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Geinspireerd door de vogels

Samengesteld door Supreme Master Ching Hai

Toegewijd aan Alle Medebewoners van de Aarde
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VOOR:

Prins Eleganto
Gentino
Amigo

Mimi

Muni

Nova

Anakhan

Lumino
Luvy
Brighty
Prima
Cheery
Free Joy
Kadula

EN:
Azure
Tutu
Ping Ping
Mei Mei
Prajna
Mirabeau
Laguna
Rainbow
Sunny

Libra

Met al mijn liefde

In dit leven en daarna.




Foto’s Thuis door

Supreme Master Ching Hai =n
Steven André

T. June
Vian Hang




Dit zijn de voorbeelden van wat zou moeten zijn
Het leven van onze vrienden, de lieve dieren.

Zjj het ter land, in de lucht of in de zee.

Ze zouden geliefd, beschermd en gekoesterd
moeten zijn, Net zoals het leven waar we zo naar

wensen.

Liefste Hemel, Lieve Heer van Karma
Woorden van een kind  Hou van en zorg alstublieft voor alle wizens

Want het breekt mijn hart om hun toestand te zien.

' . ? Tk kan het nie n hen te zien lijden.
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Een liefdeslied
Door Laguna, een Teergeliefde Ara

Vertegenwoordigt alle gevederde kinderen in de familie van Supreme Master

~ Samengesteld door Jane

Mensen noemen haar Supreme Master Ching hai
Omdat Ze van de Allerhoogste komt.

Maar Ze is onze liethebbende Moeder
Wij gevleugelde kinderen kennen Haar zo.

Haar haren zijn als gouden veren,
Haar stem klinkt als vogelengezang.
Als Ze voor ons slaapliedjes zingt,
Neemt de muziek ons mee naar de hoogste hemelse werelden.

Ze komt van een plaats vol licht,

En Ze brengt het voor genoegen naar de aarde ons.
Ons huis is vol liefde,

Veel gelach, lekker eten en zonneschijn van boven.

Zjj is de kleuren van de regenboog,
Het aroma van een bloem.

Zjj is de gezegende  zegen, ' ( .

De zachtheid van het zomeruur. i .

Aol Zjj is het universum dat we zo goed kennen, «
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Biografie van Supreme Master Ching Hai

“e

preme Master Ching Hai werd geboren in Centraal Au Lac
(Vietnam). Toen Ze achttien was, verhuisde Meester Ching Hai
naar Engeland om te studeren, en nadien naar Frankrijk en toen
naar Duitsland, waar Ze voor het Rode Kruis werkte en met een
Duitse arts trouwde. Na twee jaren gelukkig huwelijk, met de zegen
van Haar man, verliet Ze Haar huwelijk op zoek naar verlichting,
zo een ideaal vervullend dat Ze sinds Haar kindertijd met Zich
meedroeg. Hiermee begon een periode van zware pelgrimstochten
naar vele verschillende landen, die pas eindigde toen Zee en perfecte
levende Meester in de Himalaya ontmoette. Meester Ching Hai
ontving de goddelijke overdracht van het innerlijke Licht en Geluid,
wat Ze later de Quan Yin Methode noemde. Na een periode van
toegewijde praktijk, bereikte Ze Perfecte Verlichting.

Om het verlangen van oprechte Waarheidszoekers te bevredigen,
biedt Supreme Master Ching Hai de Quan Yin Meditatiemethode
aan aan mensen van elke nationaliteit, religie en culturele
achtergrond. Haar boodschap van liefde en vrede brengt spirituele
bevrijding en hoop aan mensen in de gehele wereld, elkeen eraan
herinnerend om Waarheid, Deugd, en Schoonheid in het leven hoog
te houden.
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Prima

Mei Mei

Mirabeau Rainbow -

Muni

Sunny

Tutu & .

Nova
4 Mimi

Ping Ping Our Human Pet
Our Loving Home
Caring for Others

Prajna 'The Epilogue

Bij het spreken over God of de Opperste Geest, draagt Meester Als schepper van artisticke ontwerpen en ook als spiritueel leraat,
ons op om oorspronkelijk onbestaande termen te gebruiken houdt Supreme Master Ching Hai van alle uitdrukkingen van
om de discussie dat God een Zij of een Hij is te vermijden. innerlijke schoonheid. Om deze reden verwijst Ze naar Vietnam
Zij + Hij = Zhij als “Au Lac” en Taiwan als “Formosa”. Au Lac is de antieke
Haar + Hem = Haerm naam van Vietnam en betekent “geluk”. En de naam Formosa,
Haar + Zijn = Zhijnr die “prachtig” betekent, weerspiegelt completer de schoonheid
Bijvoorbeeld: Wanneer God het wenst, laat Zhij dingen van het eiland en haar volk. Meester vindt dat het gebruik van
gebeuren volgens Zhijnr wil, om het voor Haerm te laten deze namen spirituele verheffing en geluk aan het land en haar
uitkomen bewoners brengt.
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Koppel met Prima, wild gelaten om
enkel te gebruiken bij het fokken.

In het begin was hij gereserveerd,

nerveus, vermeed mensen...




Daarna werd hij tammer en vriendelijker, de

betere, de vriendelijkste van de twee.

Hij komt goed overeen met met de hele troep

en houdt zielsveel van me, zegen hem zo!

Heel beschermend, jaagt Prima weg als ze
agressie naar mensen toe vertoont. Voor hij
naar hier kwam, was hij anders en in het

begin zelfs bang van Prima.

Aangezien hij beschermend naar mensen
is, werd hij volwassener, moediger, en kreeg

meer zelfvertrouwen.

En zo lief.



Ik ben een man
Behandel me als één!

Want 0oR iR ben van God

ledereen weet dat.










Wat heb 1k misdaan?
> e zelfs niet é
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IR hou er niet echt van om alleen te zijn v

Maar meisjes zijn moeilijk te Rrijgen en lastig
Ik ga gewoon mediteren op DE ENE
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Well Ze lijkt vriendelijk,
Ze begint tenminste tegen me te praten.
Ik moet Moeder Elf bedanken!













Anakhan betekent vredige strijder, ik noem hem
zo naar zijn nobele aard. Hij neemt nooit wraak!
Zelfs al wordt hij lastig gevallen of gewond door
een andere vogel.

Toen Free Joy (Kaik) juist arriveerde (de familie
die hem geadopteerd had wilde hem niet omdat
Free Joy agressief is!) viel hij Anakhan aan, beet
hem twee keer in de poten, het bloedde. We
moesten hem naar de dierenarts brengen, maar
Anakhan vergaf Free Joy altijd.

Verschillende keren viel Free Joy hem opnieuw
aan, maar Anakhan worstelde gewoon met Free
Joy tot die ondersteboven op de grond lag, plaatste
zijn voet voorzichtig enkele seconden op de borst
van de Kaik, terwijl hij naar hem schreeuwde, en
liet hem toen gaan, zonder schrammetje!

Anakhans nobele gedrag verbaast ons maar
sindsdien houden we hem veilig weg van Free Joy.
Want beiden zouden hun gedrag niet veranderen.

Ik noem hen Oorlog en Vrede of Yin en Yang!
Maar vreemd genoeg! Ze houden allebei even
intens van me!
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wil ik in

Pe moeilﬂl«: mensentaal praten?
Natuurlﬂk mﬁn liefste, dat wil ik, ik wil het!
Maar wilje ook leren

Om met mﬂ te Vliegen?



..:*'iF !




Ik hou Vanjou, ik hou Vanjou
Maar Engels IS ZO... O moeilﬂk
kunnen we iets meer

iets... meer “cool” doen?
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Kunnen we de Quan-Yin taal gebruiken?

Die is universeler.

En chic!






A, DB, C

DETG...
Ah, eris niets “makkelﬂkers”!
Mijn mam heeft me leren vliegen
Maar hier heeft ze niets van gezegd!
We gebruiken gewoon telephatie.

§ 737
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Azure, meisje van de lucht, de kleur van zachte ruimte.

Houdt alleen van mij. Absoluut!

Ze zou me de hele dag lang kussen indien ik het haar

liet doen.



Voor al haar liefde voor mij, weert ze vurig potentiéle
“rivalen” af. Elke van gelijkaardige grootte kan maar

beter bij haar uit de buurt blijven!

Maar ze wordt zachter met de jaren! Dat is een goede
zaak! Voor haar kleine gestalte, verorbert ze heel wat
eten! Kan alles eten, om het even wanneer. Men kan

haar “maag” zien opzwellen als een ei net onder haar
keel.

Ze heeft alle calorién nodig die ze kan krijgen om
haar lichaam warm te houden, aangezien haar buik
bloot is. Op een keer, lang geleden, moest ik viug weg
en wegens het reglement kon ik haar niet meenemen,
noch kon ik terugkeren naar de plaats waar ze was.
Uit droefheid plukte ze haar veren en die groeiden

niet terug.

Wel! Eindelijk, zijn we weer samen, maar het lijkt
erop dat ze niet wil dat die veren teruggroeien, ze
plukt ze vanaf ze weer verschijnen, misschien om me
eraan te herinneren om haar nooit meer te verlaten!
Het spijt me zo, lieverd! Je weet hoe mijn leven is, weet

je dat niet?
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Om ooit een wrok_te Koestere

Ik hou te veel van je
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Het is niet nodig om jaloers te zijn

Liefste Domme Primi!
Het maakt je enkel

Minder mooi.
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Liefde is er om te dele

IR heb geduld
En verdraag het!




... Of zonder juwelen
Zijn jullie het eens?

8P 0



Ik hou mezelf in vorm

Door bepaalde houdingen van de yogi’s.

Ik denk aan God
En mediteer dagelijRs

Zie je!

47






3

u&m
S S S
W.lu.b
), A
Q7 Sl
:E 2
A




Ruikend aan mooie bloemen

Genieten van de geschenken van de Schepper
Lofgezang voor HAAR!
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Men is toch nooit alleen:
Er zijn altijd bloemen en bomen,
En de zon en de maan en de sterrren als gezelschap!

bovenal:
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Op een dag dacht ik dat Luvy een beetje eenzaam was

tussen al die kleine vogeltjes, dus nam ik hem mee naar

buiten.

We gingen samen winkelen in verschillende

dierenwinkels voor speelgoed, eten, enz...

Er waren verschillende dieren en vogels in die winkels.
Luvy had geen interesse tot hij Brighty zag in een kleine
kooi. Hij vloog onmiddellijk van mijn hand naar haar,
al klimmend, fladderend, pratend en zingend rond

haar kooi.

Dus dacht ik: Dat is het. Ze kwam mee naar huis met

ons. Ze was eerder gereserveerd en verlegen. Daarna



vernam ik via de dierenarts dat ze ziek was, en ik kreeg er
ook wat van. In ieder geval, we werden beiden snel beter.

Luvy en Brighty werden van toen af de beste vrienden.

Maar ze is niet zo'n blij vogeltje. Daarom noemde ik
haar Brighty, om haar een betere gemoedstoestand toe te
wensen. En ze veranderde, werd mondiger, enthousiaster en

levendiger, dag na dag. De Hemel zij dank daarvoor....

Maar ze heeft ook een bijnaam: “Koele Schoonheid”,
omwille van haar afstandelijke aard. Luvy daarentegen,
heeft een gezonde houding, is vriendelijk en liefdevol.

Het is interessant om te zien hoe twee bijna identieke vogels
van hetzelfde ras zich zo verschillend gedragen, bijna het

tegenovergestelde van elkaar!

Wie zegt soort zoekt soort...

L
b

Sommigen zeg

en dat tegengestelden elkaar ook aantrekken!







Ik voel me Stralender

Hier op deze boomtak

Danin een gesloten kooi

Ook al is die groot en van goucl!

We gaan cr meestal in als we gaan SlaPCﬂ

éﬂk | Hemel zij Dank!
-
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Omnate clenken over he‘c nu en hetgeen erna.

En om van God te houden en Zhﬂnr creaties.
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Zie e veel









kkan zingen, dansen
De hele dag Iang

(Probeer het zelf eens

het is goecl voorje
L]
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Cheery is een havikshoofd, zo genaamd naar de

gelijkenis met het hoofd van een havik!

Ze was “te oud” om te verkopen, zoals nog enkele
van mijn vogels. Als ze niet voor een bepaalde leeftijd
verkocht worden, zijn ze gedoemd om de rest van
hun leven in kleine kooien te zitten, enkel om een

winkel er te doen uitzien dat ze er veel hebben.

Ze was met een ander, ze waren bevriend met elkaar
tot hij verkocht werd, liet haar achter, rouwend voor

het verlies van liefde. Hart gebroken!



Ik heb haar Cheery genaamd in de hoop haar op te
vrolijken. Ze werd beter elke dag met tedere liefdeszorg.
Ze houdt ervan om op haar rug te liggen en met zich

te laten spelen, haar vleugels kietelend, haar buikje

krabbend...

Ze wilde niet veel eten, dus heb ik haar overhaald met

liedjes en voederen met de lepel.

Haar gemoed verbeterde na een tijdje. De tijd heelt alle

wonden, zeggen ze!

Ze houdt ervan om “me te helpen” de droge bladeren op
te ruimen door ze van de boom te knagen. Ze voelt zich

telkens vereerd om dit werk te doen!
Ik hou zoveel van je!

God houdt van je!
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A

Ni u; asi—upsi nog éeén keer
Het maakt je mool, sterk and Wifs!

e

W Lentje voor Mama
W Eentje voor Papa
W Nog, eentje voor jou

W Eb eentje voor mijl
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Goedemorgen Mevrouw, goedemorgen zon.
Bedankt voor het ontbijt en de liefdevolle zorgen!
Ik hou van God voor elk stukje voeding
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Laten we nu gaan werken en de bomen snoeien

En om het even wat je gelukRig maakt

“Bravo, bravo, goed gedaan, goed WNT)

Je bent een goed meisje! TEn zo toclauili
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Mediteer jij voor ons allebei

Ik moet deze noot verder opeten!

Mediteer jij voor ons allebei =5
IR, moet deze noot verder opetenl

(*)Noot: Nirvana = Hemel
Samsc&ra = Aarde
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" “Gij zult geen andere vogel liefhebben buiten mezelf”

Free Joy was nog een ongewilde vogel. Te oud om
verkocht te worden. Als een vogel te lang alleen blijft,
zal hij/zij het moeilijk hebben om met andere vogels

of een levensgezel overeen te komen.

Free Joy was een “boze puber” en wantrouwde
mensen. Maar hij aanbidt vrouwen en hij houdt
onvoorwaardelijk van me! Ik kan alles met hem
doen, terwijl hij elke naderende man zonder angst
of terughoudendheid bijt! Grootte heeft nooit belang

voor hem.

Hij houdt ervan om acrobatische kunstjes te doen op
mijn vinger, zich 360° errond te draaien. Hij is altijd

acht met vrouwen.



Hij kan springen en dansen op bevel zoals een

circustalent! Hij zingt ook goed, en is een vrije geest.

Aanvankelijk gaf ik hem als partner aan een eenzame
vrouwtjeskaik in een dierenkliniek. Maar hij wilde niets
van haar weten. Dus bracht de dierenarts hem terug

naar me.

Het moment dat hij op mijn hand zat en weg was van
de dierenarts, liet hij een serie liedjes horen als parels en
watervallen; hij was extatisch van plezier en toonde al

zijn geluk.

Ik noemde hem toen Free Joy. Het is gewoon zo juist voor
hem. En hij leeft nog altijd deze naam na. Je ziet nooit

een verveeld moment in hem!

Zon lieveling van mijn hart; vol van liefde en vreugde

voor het leven!



Dank U God

2

Dank, U Hemel!

Toor Free Joys eerste dag thuis!

Wat een vreugde... en plezier!
We voelen allemaal dat dit de plaats is

waar hij thuishoort!



Aerobisch hier, acrobatisch daar

Ondersteboven, binnestebuiten, ik ben gezegend!
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Ben 1k blij? Natuurlijk ben ik dat

Ik lach, iR zing

Ik Ran ook springen en ik Ran dansen
Gewoon om je te tonen hoe blij ik ben

(God zou je hetzelfde zeggen!)
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En op deze: neen!

Ik heb ze allemaal O_umnmnwn:_

(Gewoon om de Hemel beter te zien)

Nmmd\@ het <®ﬂmﬁTm_ tussen de foto’s?

Deze heeft bladeren erop staan.
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Het lCVCﬂ IS’VrCngClCVOl l’lCt “" ’,
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Het leven i IS cool zoals een |<o|<

Har‘celijk bedankt M

En God Almachtigl g




Gentino is een Molukse kaketoe, het type vogel dat geassocieerd

wordt met loyaliteit en levenslange toewijding tot de menselijke gezel.

. Ik leerde hem kennen toen hij al 20 jaar oud was. Maar hij is altijd

energiek en jong! Hij praat tegen je, tegen zichzelf, hij zingt, hij danst.

Hij was een beetje triest toen de ‘ex” hem aan mij overhandigde,

maar raakte er viug overheen en begon zielsveel van me te houden.

Omdat hij weet dat hij niet meer gezocht is! ‘H

Toen ik hem terug naar zijn vorige ‘eigenaar” bracht, verstopte hij

zich en liep terug in mijn armen, nestelde zijn hoofd in mijn borst,

toonde meer dan normaal affectie naar mij die dag!

-y w\



Wanneer mijn auto thuiskomt, ongeacht hoe laat, is hij de eerst om

“Hallo,” “Hoe gaat het,” “Ik hou van je,” “Kom hier” te zeggen.

Op een keer toen hij zich misdragen had, berispte ik hem serieus,
hij keek naar de grond en zei duidelijk: “Het spijt me”! Maar dat is
de enige keer dat hij dat zei.

Hij houdt ervan om in mijn gezelschap te zijn en negeert de

~ andere vogels. Maar hij houdt van honden. Hij houdt ervan om
* hen mooi te kammen, vooral als ze lange haren hebben. Hij zal -
hen achterna zitten, kirrend: “Kom hier, woef woef, goede jongen,
goede jongen’... en de honden zijn bang van hem, zelfs de grote
honden zoals Hermit en Goody. Want hij gaat erbovenop staan

en “kamt” hun haar en natuurlijk, als ze bewegen wordt hun haar e

uitgetrokken. Dat doet pijn, denk ik. (Je kan eens proberen om te

zien hoe het voelt!)
Anders zou hij hen willen kussen en hij heeft geen zachte snavel!

Hij houdt er ook van om de honden te zien stoeien en zegt dan:
“Haha, dat is grappig!” (Ik heb hem dit alles niet aangeleerd.) Er

komt geen eind aan zijn fratsen.

 Hij heeft altijd een speciaal plekje in mijn hart. Liefste schatje liefje

mein Gentino...









Maar iR wil voor altijd hier blijven

Gewoon naast haar zijde.










An, hier kwam ze

| Mijn “dleine engel”

Ik zou zelfs recht naar beneden komen
Van de Hemel, gewoon om Hoi te zeggenl 1
Ik heb haar nog niet clichtbij gezien
(sinds vorige nacht!)

Ik miste haar in mﬁn droom

mis haar al_tﬁcl!
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...gewoon denkend aan mﬂn vorige Plek
O liefste Hemcl, hoe ik het haatte!

Ik knaagde de verveling weg
. Indien ik kon, ook de kooi.

atst
dag en nacht

andere vogels zo luid

il + drollen in overvioed!




EX-PLAATS
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Nee, nee, nee! Ik ben het niet

Weetje niet dat ik zo mooi ben?

Ook al kwam hy hier eerder o~

Ik ben een tol:)vogel en ik ben gelie{:d!

/ " (shh! Zeg dit niet tegen Mirabeau!)
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_Ac_A naar de honden die ik
Maar ik zal mnm_c_n:m N@: e

Daarz ;3 m ;3 favoriete |z
Hoe mmjv Lmn:r OO_A m_:

_l_mmos ze er mnéoojm
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‘ Q{ Zeje het bCWJs’?
-' j)at ik zo gelietd ben!
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DOOI” ZOWC[ vogels En mensen

[k ben het “centrum van dit leven”!




Waarom me Cl!’Ul( maken over hem en Mirabeau

Ik ben hier alsonﬁ dat niet weet

Als ikjou was zou ik hen laten liggen

En kom nuﬁebarmj toe... nu!

\k ”‘







L Daar, daar, oké die veer daar
et stoort me mateloos want het is zo hard
hou echt vanje zachte streling
Ik waardeer het clatje altijcl ZO go(eck\‘oor me zorgt

AIS cr ergens daarboven ecen Hemel Zou Zjl’]

‘ -.‘ Bid ik tor God |aat me daar ZJn bﬂou lle{je’




Kadula is een mooie scharlaken rode. Zo
aanhankelijk en gevoelig en loyaal. Ik hou enorm
veel van dit meisje omwille van haar hart en haar

schoonheid.

Ze is nog een geval van depressie door plotse scheiding!
Ze was samen met een mannelijke scharlaken, toen

werd hij verkocht. Haar alleen en droevig achterlatend.

Maar ze probeerde zich aan te passen in mijn huis.

Toen werd ze beter en toonde tekenen van geluk.



Toen ze de eerst keer in mijn auto zat om naar huis te gaan,
leek het alsof ze zichzelf beter wilde maken door heel de tijd “la

la la la” te zingen.

Maar toch duurt het lang voor haar om haar gewone blije zelf

te zijn.

Ik wou dat we allemaal elkaar konden begrijpen zoals vogels,

en hen behandelen zoals we dat met onszelf zouden doen...

Ze zijn zo gevoelig in hun emotionele relaties en in de

atmosfeer waar ze door omringd zijn.

Hun gezel en vrienden betekenen heel veel voor hen, soms als
het leven zelf, hun loyaliteit is ongelofelijk! Ze ervaren verlies

en verdriet net zoals wij dat doen.

ledereen die vogels houdt, zou rekening moeten houden
met hun gevoelens en respect moeten hebben voor hun

waardigheid en liefde.
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“voordien”

g

k

Di’:[;en ik “voordien” |
Ik zag er zelfs miserabeler uit

7

Ik zie éf""hier al beté u:t R
Fn ik voel'me bet@kg na clag

] [m’ef/amﬂ] 4
e’
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Het leven zal Verbeteren, zeker

Ik wist niet dat ik kon Proberen

Hier VlﬂClJC IICICClC cn gezelschap

Dat trekt me uit de miserie!
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U hebt mjjn gebeden oord

..... Yorsagaedee AN AN ... o 1
* 1k hou VQZ‘:;%I‘EU'CI van U!

f’!‘.._

n heel veel speelgo

En een natu IS waarvan we genieten



En natuurlﬁk word ik dan beter
Zoalsje kan zien, ik ben genezen!
Omwille van zo'n liefde en zorg,
Waarvan ik denk dat die in deze
wereld moeilijk te vinden zijn

Ik ben dankbaar, dat is alles wat ik

kan delen!
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Genaamd voor haar prachtige kleuren van mysterieus diep water.

Maar er is niets mysterieus aan haar. Ze speelt met mensen (niet

met iedereen), lacht en praat veel.

Ze is als een open boek. Als ze niet tevreden is, krijg je haar niet
op je hand. Als ze gelukkig is, dan ligt ze op haar rug op de grond
van de kooi, spelend met haar staart, zingend de hele tijd! En ze

weet wie wie is!

Ze voert grote conversaties, die klinken zoals de mensen (geleerd
van televisie). Zo nu en dan kan je woorden oppikken: “Oké,
verman je nu, ik hou niet van je, hoe gaat het, ik hou van je,

Laguna, Laguna... waar ga je heen,” enz.

Ze amuseert zich heel wat en ze bezorgt ons geen problemen.
Behalve als ze op de top van haar kooi geraakt. Dan wil ze niet

meer naar beneden komen!



Ze duwt alles (en jij) weg met haar bek en loopt rond en
speelt tikkertje met je; enkel nieuw, kleurrijk voedsel kan haar
teruglokken, na het een tamelijk lange tijd vol te houden om niet

te komen.

Maar ze houdt zoveel van en respecteert me zo veel; ze vertelde
iemand die met vogels praat zelfs dat ik een heel speciale dame

ben, hoog te vereren!

Ze houdt er ook van zich in mijn armen te nestelen en op haar rug
te liggen zodat ik haar buikje kan strelen. Ze kan elke kooi opeten
als die niet dikker is als een metalen stok die je gebruikt om te
barbecuen. Ze kan hen zelfs plooien tot een strakke spiraalvorm,
als een slot rond de andere kant van de kooi gedraaid, zodat
knijptangen moeten gebruikt worden om de deur te openen om

haar eruit te laten of om haar te voederen, schoon te maken.

Deze metalen draden zijn dik genoeg zodat je het niet gemakkelijk
hebt om erdoor te knippen met een metalen tang. Maar zij kan ze

met haar bek breken!!!

Het is goed dat ze vriendelijk is met mensen en andere huisdieren!

Ze houdt van alle noten en is verslaafd aan meloen, appels en

mango. Ze kauwt hout zoals jij brood kauwt. Zon sterke kaak, en ya
sterke persoonlijkheid. ‘

Maar ik aanbid haar en ze houdt van me.













Als we samen zﬂn
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Boven heb ik God

Hier... haar.
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Wel, misschien ga ik een bee‘cje weg
Zoals hier, gewoon achter de hoek
Om te horen wat de bomen zeggen

Over ware liefde elke clag.
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(aan dieren -Paranormaal begaafcle:)
En weetje wie deze vrouw is?

Zeis “Liefde gere’l’ncarneercl.”




Liira

Een Hybride ara, zijn temperament is ook hybride. Soms is hij lief, andere

keren is hij een beetje hard. Maar diep binnenin is hij een “Goed Joch.”

Ik noemde hem Libra om hem te “balanceren”.

Toen hij in het begin kwam, ook een beetje te oud om te verkopen, maar hij

paste zich goed aan. Hij kuste me toen we de eerste keer thuiskwamen (!!!)

Hij houdt ervan om met iedereen vriendjes te zijn. Maar hij komt te sterk

aandraven, dus maken ze een omweg rond hem.

Enkel Sunny bleef staan. Met een goede inborst, en als zorgeloos type, komt

Sunny met iedereen overeen. Leven en laat leven.
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Dus werden ze snel vrienden en Libra aanbidt Sunny en paste zich dan

snel aan aan de troep.
Ondanks zijn ruwe stijl, is hij heel goedhartig, sentimenteel en gevoelig.

Op een dag moest ik vertrekken, niet wetende of ik nog ooit zou terugkeren
of ik in staat zou zijn om hen later ooit bij mij te brengen. Ik was zelfs niet
zeker waar ik zou gaan. Dus ging ik met tranen in de ogen naar elk van
hen om agscheid te nemen. Zei hen dat het me speet hen zo plots te moeten

verlaten.

Libra, normaal gezien cool en geen emotie tonend, greep me plotseling zelf
voordat ik zijn kooi had bereikt en kantelde zijn hoofd op mijn arm toen ik
bij hem kwam, “kuste, kuste” me zachtjes, wreef zijn hoofd tegen me, keek
toen in mijn ogen en “zei” het is oké, het gaat goed komen. Ik hou van je.

Ik zal je missen. Maar maak je geen zorgen, je zal ons terug zien.

Wel, dat heeft me nog meer doen huilen als een baby! Zo veel liefde voelde

ik van dit taaie maar klein wonderlijk wezen!

Ik bedankte de Hemel voor zon ongelofelijk wonder van de schepping en
voel me zo geprivilegeerd om iemand te begrijpen die geen mens is, maar

die zo mooi is van binnen en buiten.

Als je huisdieren hebt, probeer te “luisteren’”, ze zullen je in hun wereld

leiden, in het geheim beschermd sinds het begin van de schepping!
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Hallo daarwereld! Fijn om hier te zijn.

IR heb niets te verliezen of te vrezen
Waar ik vandaanRwam, was ik alleen

Het is een goede zaak; leren om los te laten.



Ik hou van haar omdat ze echt is

Ze is onvoorwaardelijk en liefdevol.

Ze laat me met rust en ik ben geluRRig

Bovendien, ik hou ervan om in de bomen te zitten
Zoals een Boeddha onder de Bodhi.
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IR heb'goed eten, veel speelgoed en liefde
Veel speeltijd en zulke dingen

Als Nirvana_beteRent zonder verlangen

Dan.is-fiet hier nadast mijnsijde
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En dank aan deze mooie dame

Jij bent in mijn hart tot de oneindigheid

Ik geef mijn “hand” voor altijddurende vriendschap
Mijn lief, ik ben helemaal van jou!

Hiep Hiep!




X } Een stil moment voor God daarboven
St Myn hart heeft nooit gebrek gehad aan Zhijnr liefde
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Ik weet niet of er een vogel om meer kleuren kan vragen dan

Lumino, een Australische parkiet, geliefde van mijn hart.

En wanneer hij zingt, zal de Hemel ook tevreden zijn. Hij creéerde
zoveel mooie melodieén om zelfs zijn glorieuze voorkomen te
evenaren! Hij is een ongelofelijke muzikant, zon klein wezen met

zoveel leven en kracht.

Hij is ook een eenzaat, verlegen en gereserveerd. Misschien zijn alle
artiesten dat op een zekere manier. Maar je mag zijn liefde voelen,

eens hij je goed genoeg kent.

Hij geeft zijn hart niet zomaar aan iedereen; hij kiest discreet
en blijft bij zijn keuze en toont zijn affectie op een rustige maar
liefelijke manier. Aldus, toen hij voor de eerste keer op mijn
schouder neerstreek en me toeliet hem it zijn “kamer” te halen,

was er een tintelende sensatie onder mijn huid!

Er is geen andere manier om dit gevoel van affectie en eenheid
te voelen. Ik hou zoveel van hem, geen woorden kunnen het
beschrijven. En zijn liefde kan niet vergeleken of afgemeten worden.

Hoe zo'n fragiel gestel zoveel pracht heeft!

Ik zal je voor altijd koesteren, onbetaalbare schat van mijn leven,
allerliefste Lumino. Je liefde zorgt voor tranen van dankbaarheid in

mijn ogen.

En misschien voor elkeen, die het voorrecht heeft om het te kennen.
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Gewoon om hallo te zeggen,

En ik hou zoveel Vanje.
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De enige belangrﬁke clingen in deze foto’s
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Al de takken
Die heb ik niet ol:)gegete

Wie he@c’cje dat verteld?

lk was ze ge\wan Eir



De 1Co’cograa1C

wil dat ik alle kleuren toon.

Hier hebje et.

Voila!



[k zeg tot ziens

Maar geen afscheid
Jlj IZ)IIJHZ Voor eeuwig
[n dit hart van mﬂ
We leven samen

In het oneinclige leven!
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Luvy, zo genaamd om zijn zachte, liefelijke aard.

Hij is zo helemaal weg van je, dat hij je het gevoel geeft dat
jij de enige bent in zijn hele bestaan. Hij praat duidelijk en
zacht, met een lage keelstem die zo schattig is.

Ook al houdt hij zoveel van Brighty, ik blijf de prioriteit: dat
toont hij zeker! Hij klaagt nooit, houdt altijd een zonnige,
gelukkige en positieve houding aan, dus hielp hij Brighty
om te genezen van haar depressie, en vrolijkt mijn dag op.
Gewoon zijn toegewijde liefde is voldoende voor elkeen om
zich warm en gelukkig te voelen.

Hij kwam van een hoog bewustzijnsniveau. Hij bracht deze

onvoorwaardlijke gave naar de menselijke wereld met zich



mee. We hebben geluk dat onze wereld bevolkt wordt met deze
speciale, speciale wezens die onze wereld opvrolijken met hun

schoonheid en ware liefde.

Hij zegt altijd tegen me: “Ik hou van jou.” En geeft me kusjes
en toont zijn liefde en waardering voor zelfs om het even
welk klein gebaar of beetje voedsel. Uiteraard houdt hij van

pindanoten!

Op een dag toen hij in een overdekt terras zat, landde hij
ineens op de grond en gescheiden door een gordijn, kon hij niet
meer weg. Maar hij bleef daar en praatte tegen zichzelf, alsof
hij zich kalm wilde houden terwijl de wind het gordijn tegen
zijn hoofd bleef slaan, totdat ik het hoorde en hem vond!

Toen klampte hij zich wanhopig aan mijn vinger en zei
onafgebroken: “Ik hou van je, ik hou van je, ik hou van je”...

Ik legde hem tegen mijn borst en streelde hem, hij werd kalm

en een beetje daarna begon hij te dromen.

Hij is zon lieve schat die een diepe liefdevolle impressie

achterlaat bij iedereen die hem kent. God zegene hem zo.

En ik kan zelfs niet beginnen uit te drukken hoeveel hij voor
me betekent en hoeveel ik van dit wonderlijk schepsel houd!
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Hier heb je het dan
Ik ben één en al glimlach en “foto-genieR !

Als je van mijn pose houdt
Maak mijn foto dan Rnap en helder.



TuurliR Ran iR zingen, (uid en duidelijk,

Ik ben in deze wereld geRomen voor de vrolijkheid
Als je je een beetje teneerges[agen voelt

al'ik je tot op de ﬁoogste\ﬁ/of&zmgen’ "

a\wl]
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We zeggen halo, nooit vaarwel
Want we zijn eeuwig Licht
OoR al verdwijnt ons lichamelijke

Onze echte essentie is altijd hier.
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Mei Mei

Mei Mei — Chinees, betekent mooie zuster, zo genaamd
voor haar meisjesachtige pemsoonlijkheid. Deze vogel, 7

samen met Ping Ping, zijn nieuwe familieleden.

Zoals Prima en Amigo, waren?e voor wild in een

buitenkooi achtergelaten om enkel te fokken.

Ik heb hen binnengenomen omwille van wat affiniteit

van het verleden.

Ze hebben codewoorden om herkend te worden. Dat ;
van haar is “slimme vogel’; ik gebruikte dat om haar te

temmen en ze werd meer aanvaardend en gelukkig.
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Zeg haar dat ze een “slimme vogel” is — dan zie je haar geest
oplichten, haar houding wordt vrolijker en ze zal naar je
toekomen op een aangereikt stokje, of gaat moeiteloos terug

naar haar kooi.

Maar het heeft lang geduurd om dit paar te tammen, in het
begin, omdat ze zo gewend waren om in het “wilde buiten”
te zijn. Ze waren zo bang van mensen dat niet eens dichtbij
konden komen; ze panikeerden of beten als we te dichtbij

kwamen;

Ze bijten niet meer! En ik ging gedurende de nacht
‘ongemerkt” in en uit hun kamer om de temperatuur te

meten.

Ze is een intense observeerder en er is niet veel dat haar
scherpe ogen missen. Dus ze weet wie er met haar is en wie
niet, wie ze kan vertrouwen en van wie afstand te houden.
Je kan haar kijkende ogen zelfs van achter je of van een verre
hoek van de kamer voelen. Maar het is geen onaangenaam

gevoel, gewoon oké, niet-opdringerig.

En ook al blijft ze cool, ze zendst je liefde, affectie door de

lucht. En je voelt dat met haar waardering voor je zorge

eerlijkheid. (Als je die hebt!)

155



[k hou van buiten te zijn, ik hou van de frisse lucht,
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‘ Ik hou van de wind die door haar Waait
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Ik ben niet bang van hoogtes

Hier kanje me ondersteboven zien hangen
Ik wil de blauwe Hemel zien

Dat herinnert me mijn originele aard
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Mijn eerste vogel sinds ik ‘volwassen” ben. Als kind
had ik een zwarte vogel, maar ik liet hem vrij
omdat hij in het wild gevangen was en ongetemd
aan me gegeven was. Daarom wou ik hem niet in

een kooi zetten.

Oorspronkelijk was zijn naam Mirabelle, omdat

zijn vorige eigenaar dacht dat hij een vrouwtje was
— maar een DNA-onderzoek toonde aan dat hij een
mannetje was — dus veranderde ik zijn naam naar

Mirabeau.

Wel, dat geeft niet. Hij is zo liefdevol als een
vrouwtje en zo loyaal als een hond. Ongeacht
hoeveel vogels erbij kwamen, hij betoont me altijd
dezelfde liefde als toen we elkaar voor de eerste keer

ontmoetten. Zelfs meer!

Ten allen tijde, of ongeacht hoe laat ik thuis ko

rent hij altijd naar de deur voor een liefdevolle

knuﬁel.‘r_- -
po o
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Hij was zeer jong toen ik hem vond, hij is “officieel”
mijn eerste gekozen vogel. Of misschien koos hij
mij. Toen ik binnenkwam, groette en knuffelde hij
me direct. Daarna ging hij rustig op een tafel liggen
alsof hij sliep. Ik vond dat we zeer verbonden waren,
maar ik was onzeker of ik me wou binden aan zon
verantwoordelijkheid. Ik vroeg hem half-spottend:
“Ben je klaar om naar huis te gaan?” En tot ieders
verbazing, in al het gerucht van mensen, vogels,
honden en allerlei huisdieren, stond het slapende
vogeltje op en stapte recht tussen de menigte door
naar me, sprong op mijn hand, legde zijn kop in
mijn boezem, keek liefdevol naar

me en zei duidelijk “Ja” in ieders

h ©
tegenwoordigheid. K’;.
«

Dus, ik “moest” hem mee naar

huis nemen! En sindsdien zijn

we gelukkig met elkaar. Wel, soms
hadden we “ruzie”, maar geen echte

problemen. Behalve een keer toen hij het



kabel door te bijte
je!) Of toen hij mij
doen is beter!) Of toen

opat. (Yogi’s hebben in elk geval geen kleren nodig.) Ik

moet hem gewoon in de gaten houden; als hij alleen
gelaten wordt, kan elk voorwerp in het huis “een
object van vernieling’worden; hij kauwt niet veel aa

speelgoed, maar kauwt graag op verboden artikelen!

Op een dag toen we het druk hadden, klom hij bijde
deurpost tegen het plafond op en beet door alle kabels ’
van het luifelsysteem en zat daar tussen de rommel 1
van afgeknaagde zigzag draden op mij te wachten

om hem naar beneden te halen (en natuurlijk ook te

berispen!)

Ondanks al zijn lastige bokkensprongen, geef ik hem
nog altijd een nachtkusje, want zijn liefde is alle

bezittingen in de wereld waard.
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Raad eens von welke vodel ik het
meest houd? Wel, de middelste, en
de rest.
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¢ Ik zalproberen hel naar bereden le brengen
_
o Weée heeft ooit ecen fek rnodig.

Lo is niel thawés en ze és laal,

D it és walons schecdl,




Ik viaag me af waarom i fhicr transmigreer
M aar ik how ervarn onder min gelifen te zéimn
Lo komen in alle klewren en maten

Cn we sehielen enorvm mel elbhaar op/

169






Hoi daar huisje, iR ben groter dan jij
Denk je dat je mij Ran beperken, nee!
Ik ben niet het lichaam dat ik bewoon,
IR ben één met de wijdse geest!

Jijen ik,

Hoe vergeten we dit soms.




IK WEET DAT JE ME GRAAG ZIET, MIRABEAU
MAAR BEN IK NIET TE GROOT VOOR JOU?

O, HET HANGT ERVAN AF HOE JE LEEFT
ALLE DINGEN OP AARDE ZIJN RELATIEF!
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Dat geheim van het universum
Niet iedereen heeft het begrepen.
Me dunkt!
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Ik ben een vodel die droomt
Of in een droom word ik een vogel!

Magr ik vind deze illusie niet zo erg
Die zo zoet als i de Hemel is!
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cMaar ik ben ook graag
Béj mifn ‘é&il&:qa  Jam dlee.
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Eén van de hartelijker koninginnen van Beieren,

hij is eigenlijk een mannetje.

Zo liefdevol, liefdevol. Je kan alles met hem doen:
hem “binnenstebuiten” en ondersteboven draaien,
hij is er gek op. Hij wil graag zachtjes op zijn buikje

gekrabt worden.

Alles wat je doet draagt zijn goedkeuring weg en
hij zegt altijd: “Correct. Correct. Correct!”

Hij komt naar de deur van zijn “koopflat” en wacht
om eruit genomen te worden wanneer ik dichtbij

ben. De twee zijn heel teder met elkaar, tonen altijd
hun liefde, knappen elkaar op, zijn onafscheidbaar.

Wel, niet verbazingwekkend: ze zijn broer en zus!

Maar ze lijken op tweelingen; je kan alleen het
verschil zien bij Nova (de andere) die meer groene

veren op haar rug en schouder heeft.

Hij is zo teder, je zou graag de hele dag met hem

willen spelen!

&
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Ja! Draai me rond, draai me ondersteboven

Zolang je hier bent, ongeacht hoe

Zo zie ik meer van de Hemel

En voel je liefde zonder gelijke.
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Nova, ik wil alleen zeggen dat ik veel van je houd, en je weet
dat het waar is. God zegene je.

Mijn prachtige geliefde koningin

Mijn hemels wezen rein van hart

Hoewel deze wereld niet echt geschikt voor je is

Om je liefde te tonen, ben je neergedaald

Het mensdom acht zich gezegend

Dat God hen van het beste stuurt

Je zegent de wereld met je schoonheid & \

Maar laat droefheid achter wanneer je weg bent! | | ,}_‘3
Ik hou van je, Nova, zolang ik leef
En eeuwig, eeuwig en altijd.

Voorbij deze illusionaire droom

We zullen eeuwig vrienden blijven.







Ik ben niet jaloets.

Je houdt zoveel van me als Muni.
Maar hij is een jongen en ik ben een meisje.
Zeg me wie verkies je? '
(Gewoon voor de




Het is interessant

De wereld “ondersteboven” te zien.

Maar ik ben gek ov deze vositie
AT IR Oetl, ¢ POk

20 fieh ik een hoger, felderder “uitzicht’."




En... Zodat iR je hele gezicht Ran zien S
En... Zoveel Hemelse Genade voel
De wereld is prachtig wanneer we samen Zifn.

Diep in mijn hart dank ik de Schepper.




Ik en Muni
Hebben je innig lief
We denken aan je
Dag en Nacht.
We houden van je!







Va7, 7 Ding

Samen met Mei Mei werd hij wild gelaten,
maar in een kleine kooi. Natuurlijk alleen om

- tefokken. Hoewel men niet zou aarzelen hen

- te scheiden voor winst. Dus nam ik hen beide.
LT I
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Zz]n code is Mooze Vogel en Pnj is trots opzﬁ

™

pracht. Wie zou dat niet zijn? Ik gebruik zz]nb"*é de
om hem te trainen. Zodat hij op mijn hand zou 5
komen om hem te temmen. Maar hiervoor _h.eb.j "
veel geduld, tijd en liefde nodig. Aangezien bez |
wild waren. Wanneer je ophoudt met hen om te
gaan, zelfs een kort tijdje wegens gebrek aan tz]d B

keren ze terug naar de ongetemde staat.

Maar dat is wel in orde; in mijn huis is iedereen H"F-e_ﬁ |
vrij om zijn intimiteit met elkaar te kiezen. Dat is
ook goed, gewoon om van elkaars aanwezigheid
te genieten, en aan hun behoeften te voorzien. Ze
hebben in elk geval elkaar. En we houden van en
vertrouwen elkaar zoals een familie. Beiden zijn

het daarmee eens. Ik ook.
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We bedanken ook on
"Di!ons beschermt en liefheeft

-t o\

g Y
'DC Hemel zﬂ dank dat we zo gelukkig zgn

Dat we elke dag samen zijn
Dat we een moos hdﬁsiebbeﬁ, Zorgzame liefde

yrienclelﬂke dame

We ho‘@an elkaar ‘

/ ‘WC houclen OOl( van haar. 7 .
%
of hf’ . s
. I F ] 1 1 =
r ¥ -I |
4
- #
4~







o
-

Leggraag lwoog n CIC ]DOITICH

> “ | J\*Aerfhart voelt zo enorm als het firmament

Nlets l<an m Jn geest in toom houden

Want bmnenm me is ‘s Hemels maclﬁtl




Het uitzicht is Prachtig, zoalsjg, Mei Mei

Onze lieve VADER schept schoonheid
Onze lieve MOEDER schept ware liefde

AT $7m,  Het is de Hemel die ik overal zie!
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Ze kwam als een baby naar me. Een
vogelarts beviel me aan om haar mee naar
huis te nemen. Wel, ik deed dat.

Ik voedde haar met de lepel totdat ze
i gespeend.was. Ze hield van kopje krabben
¢ # sinds het moment dat ze thuiskwam, zelfs
- nu nog. Ongeacht hoe laat ik binnenkom
(om de temperatuur van de vogelkamer te
controleren, om zeker te zijn dat die koel/
warm genoeg is in de nacht), komt ze altijd

nabij om me te begroeten en haar kopje te
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buigen. Ik zing altijd zachtjes voordat en wanneer
ik hun kamer inga met een zaklampje dat ik
op mijn gezicht schijn, zodat ze niet verontrust

worden. En ze zingt ook altijd met me mee.

Of ze zegt: “Joehoe”, want dat zeg ik soms. Ze klikt
ook haar tong zoals ik het doe, komt dan naderbij

voor “kopje-krab.”

Ze is zo schattig en ze houdt Mirabeau rustig.
Vroeger, toen Mirabeau alleen was, schreeuwde
hij veel meer en harder. Hij is gelukkiger in haar

gezelschap. Ze schieten goed met elkaar op.

Ze aapt mijn stem precies na - soms bedot ze de
assistenten die denken dat ik dichtbij ben! Als ik
iets tegen mijn helpers zeg en ze antwoorden niet,

dan zal ze zeggen: “Ja, Meester” - namens hen!

Ze kan de naam van elke hond precies zeggen.
Zoals: “Benny, stil”; “Hermit, nee”, enz... Wanneer
de honden te veel lawaai maken! En natuurlijk:
“Ik hou van je”, wanneer ze er zin in heeft als ik

dichtbij ben (met een pinda!)
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Ik ben een érote meid: groel i Gods liefde
Wie moet met de lepel gevoerd worden

(Alsof ik nog een baby ben!)




De bloemen en ik
Wie is mooier? .
Ik kan niet ophouden
o
(3@@( ﬂlmgehm(g moet zeer Wijs zijn

hoonheden zoals T JIJ en Lk te SGh@PP@D
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En Zhij heeft ook dit meisje geschapen

Zodat ze vogels Ran liefhebben en verzorgen
Ik weet niet van welke planeet ze Romt

L]
Maar wat zou ik zonder haar doen?

L]
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Ik Rijk om me heen
Overal zie iR schoonheid en liefde

I thank Heaven and God above
For all the care and all the Love
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In dit tijdelijke droomland
TVan illusie en beroering

Gods liefde zal me erdoor helpen...
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En ik hou van het leven:
Vanwese U @
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Zomer, winter, ze zijn hetzelfde

Want in mijn huis is het altijd warm.
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Ebn ik deloof hage!

T

2N






Ze is gewoon prachtig. o
Ze is gewoon... Prima. g 7 ) A
En ze blijft graag bovenop.
Je kan haar niet kopen
Je kan haar niet bekoren
Tenzij je donkergekleurd bent
Tenminste met donker haar
En een man a8

Een mansmens.

Voor geen reden zal ze veranderen. Zo is ze. En ik aanvaard
het. Het is oké. Maar we zijn vrienden. En ik mag haar op mijn
schouder vervoeren - alleen - Ze zal in mijn oor bijten als een
‘ander” mijn reis deelt!

En ze kan zo luidruchtig zijn voor zon kleine vogel. Je kan haar
door dubbele ramen en gesloten deuren horen. Geluiddicht glas...

Ze kan vriendelijk zijn als ze een pinda, een stikje appel of een
gratis reisje wil hebben, dan komt ze bij me en zegt: “Prima wil
uitgaan” en ze herhaalt het totdat ik “begrijp” dat ze het meent of _
anders! (kwaakt hard, bijt in de sloten, schopt de kooi, enz...) SS9 a

Maar ik hou zoveel van haar... o... zoveel. Ik zou haar graag nu S
willen omhelzen en zeggen — God zegene haar ziel!
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Vo s m‘de oPen

ieve G ‘ igr dat vrjben

AW

jussen M Y emen haduv‘e bome :







(Azure) Laat ik T@J@ <®&c&@_m_ﬁ:
Im IS van 3%

En Nm ook!

111}

Maar we zullen dezelfde
Hemel delen
Ik sta het toe, ém:&@ bent

3@3 vriend! e



Oke, Amigo!
Hiermee verklaar ik dat il?e Vergeef

“Zoalsjeje vijand vergeert
Zal God in de Hemelje verge\/en...”

Wees nooit meer zo cllchtby die blauwe!
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Rainbow is de meest “Paranormale
\
A | \

van al mijn vogels. Hij draagt vele

; dingen aan mij over wat me verbaast
en waar ik dankbaar voor ben. Hij

is meer een “Tussenpersoon” die me

zekere dingen laat weten over de troep
| | | en andere nuttige openbaringen

}“m Over het algemeen is hij zeer zacht,

- —
| /

en vecht niet terug na provocaties

' Maar je kan waarnemen wanneer hij

_. | [ ontsteld is, alhoewel hij heel geduldig
ff J —18 is en veel kan verdragen. Hij is erg

_ ﬁescherﬁ%end tegenover Laguna, die
5’ |

’jj { | » - |



twee zijn goede vrienden. Ze verzorgen elkaar
liefdevol, kussen en regurgiteren om het eten te

delen (bij vogels een zeker teken van affectie).

Toen hij alleen gelaten was, heeft hij vele keren
(nummer) sloten geopend om uit zijn kooi te

komen en bij Laguna te zijn.

En ongeacht de grootte van de kooi, hij zal

dichtbij haar in een hoekje zitten. Ik noem hem

ook “Hanger” want hij hangt graag aan de top
van de kooi door zijn klauwen in het metalen
dak van de kooi te haken, zelfs om te slapen.
En hij kan zelfs Laguna overtuigen hetzelfde te

doen wanneer ze samen zijn.

Alleen zal ze dat zelden doen. Wanneer Sunny
bij Rainbow is, zal hij zich ook zo in de lucht

laten hangen.

Rainbow is een zeer tedere vogel, maar hij
kan jaloers worden als hij bij Laguna is. Wel,
ik veronderstel dat dat ook in de menselijke

wereld gebeurt!
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Ik Rlim graag, overal is goed genoeg
Ik zal 0ok de Hemel beklimmen als ik het Ran

—_— Y

Waar ik vandaan Rom, zijn we hangers
We hangen eeuwig aan liefde.
We hangen aan God, deugd, schoonheid

Aan de nobelheid die we moesten zijn.
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Don’t ask for the impossible
Why, first comes first perches, no?!
Though I love you so dearly

\ Stay down there till I'm ready!

LAGUNA HEEFT HET MIS J"
OPCECGEVEN. y
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Did I change my mind?

— well, gentlemen do sometimes!

It’s nice to be nice.




Deze laat me zeRer meer op mij lijRen.
Wi vogels houden van goede Rwaliteit.
We houden van respect

En we houden van liefde

Hoe zou het leven zonder die dingen zijn?

IR hield niet van deze foto, m |

Dus zei ik _hem een andere te nemen.
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En we houden van onze lieve “Vogeltjes”

Die ‘Sunny” is echt grappig

Toen Mam vroeg of hij gelukkig is

Zei hij: Ni Hao? In het Chinees: (Alles goed?)

Toen anderen vroegen: “Hoe gaat het met je?”
Zei hij: “Ha, ha!”

Dus lachten we allemaal: Kwa, kwa, Rwa!




(1M0quIDY, apfanah

s1a1 1fayqalsyy baz,

Kom hang met mij
... Als je je verveelt!
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Dit is zo lief als het kan zijn.

Ze doet alles om me geluRRig te maken.

Ik zal alles doen om haar te plezieren.
Ha ha hi hi!
In haar armen ben ik een baby!
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Ik vraag niets meer van God,

Zo’n dankbaarheid heeft mijn hart gevuld!

Zo'n geluk, zo'n tevredendheid
Maakt me zalig zoals in de Hemel. .
Dank God voor me haar Liefde te gevené—q}

En geweldige meditate! ;%-n:,:-\&:f

£
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Op een mooie namiddag stapte ik een
) dierenwinkel in met Mirabeau op mijn
' schouder, opzoek naar een “speelboom” en wat

nieuw speelgoed voor hem.

_ De verkoopster toonde me het beste dat ze in de
'h e Wﬁg\el had - een stevige harde houten “boom”

| \ (Sf‘*- - met een, schommel, een ring en vele takken om
Uk A5

(}p rohd te rennen. Ik kocht wat ik nodig had

| g en ging betylen. Terwijl ik daar stond, vroeg de
| / verkoopster me of ik mijn vogel overal waar ik

/ I | ga meeneem, eri of deze dure speelboom en dit

speelgoed voor hem waren. Ik antwoordde: “Ja.”

|
; |
= 238 \ '



Ze merkte op wat een

gelukkige vogel hij was, en

vroeg me toen of ik haar blauw

en gouden ara wou hebben. Hij was toen 11
maanden oud en heel zachtgemanierd (Wel,
op die jonge leeftijd!!) Ze had hem vanaf zijn
geboorte. Ik was verbaasd dat iemand haar

eigen vogel zou “weggeven”, voor een prijs die

de kooi insloot! (Een redelijke prijs waarvoor

je een spliksplinternieuwe kon krijgen.)

Ik wou weten waarom. Zij verduidelijkte dat
ze te weinig tijd en aandacht voor hem had.
Dus vertoonde hij tekenen van stress; hij
plukte aan zijn veren en leek ongelukkig, enz...
Ze zag hoeveel zorg ik Mirabeau gaf, en dacht
dat hij beter bij mij zou zijn.

Dus reed ik naar haar huis, betaalde, ontving
het betalingsbewijs en nam hem mee naar
huis. Ik had zo'n medelijden met Sunny want
niemand vroeg zijn mening of nam zijn (Igevoel

in acht.
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De volgende twee weken was hij in een
slechte toestand, hij huilde veel, en wou
niet veel eten. Destijds had ik al een grote
kooi voor Sunny gekocht (herdoopt om
zijn leven op te fleuren, en de verbinding
met het verleden te verbreken). Maar ik
dacht dat zijn kleine oude kooi misschien

vertrouwder voor hem was en hem meer

thuis zou laten voelen.

Dus stuurde ik mijn assistent
om die oude, nauwe verroeste
kooi te gaan halen, in de
hoop dat Sunny gelukkiger zou
zijn, maar het hielp niet.
Hij bleef schreeuwen
en huilen: “Pa, pa.”
Dat had hij kennelijk geleerd
om zijn vorige eigenaar
te roepen, die hem meer
aandacht dan zijn vrouw gaf - Ik wil
nu nog steeds huilen als ik denk aan wat

hij moest ervaren!
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Na vele pogingen zonder : (A

succes om hem te troosten, zei

AN
T
ik op een dag: “Hou op! Die familie / '} |

wou je niet hebben. Daarom ben je hier.” Toen
ik dit zei, huilde hij diepbedroefd, ik had zon
medelijden, ik huilde ook erg, en putte mij uit in

verontschuldigingen.

“Het spijt me, het spijt me, ik wou je geen kwaad
aandoen, ik hou zoveel van je, kom alsjeblieft tot
rust. Hier houden we allemaal van je, en ik zal je
voor de rest van je leven verzorgen, met alle liefde
en zorg die je nodig hebt.” Ik raakte zijn kooi aan,
bleef praten, en daarna kwam hij tot rust en we
zaten allebei in stilte, terwijl ik alleen mijn ware

liefde voor hem uit mijn hart liet stromen.

Kort daarna genas hij, en werd enthousiaster
over het leven om hem heen. Hij zei: “Ik hou
van appels”, als ik het vroeg. Hij houdt meer van

mangos, en daarna van bananen.

Vogels kunnen je over hun wereld leren, hun
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loyaliteit, hun emotionele
behoeften, sensitiviteit en
liefde. Ze zijn zo prachtig van

binnen en van buiten.

Ze verdienen liefde,

tedere liefdevolle zorg

en respect, en tonen

waardering als je bezorgd

bent - ik heb het nog nooit betreurd
dat ik mijn vogels naar mijn huis genomen heb.
Ze geven onbaatzuchtige liefde, versieren mijn

aangezicht met een glimlach en verhelderen mijn

dagelijkse samenleven in deze wereld.

Ze overbruggen de kloof tussen de mens en andere
wezens. Ik wil hen enkel gelukkig maken in mijn

huis, als leden van mijn familie.
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lkhouvann@nnaam
ik ben Sunng
Ik leef in Goc

Ik voel me z



Alleen Mam kY

Voor andereny
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OP me schieten? Alsﬂebli@ct, ik hou ervan
Een douche in de zomer is heerlﬂk
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Een t‘JCJJC geleclen liet ik h

Wel, we delen alles samen 4%

In ons huis is geen eigena‘an,,_
%

. God geemct ons en wﬁ geve
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Maar Mam-mam zei dat het niet zo is

“Je moet Voorbﬂ de sterren Vliegen
Voorbij Melkwegen

en verre sterrenbeelden!”

Wauw!
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Tutu en Mimi, “tweeling” zusjes, mijn eerste en enige
Australische kaketoes, onbeschrijfelijk lieftallig.

Toen we elkaar voor de eerste keer ontmoetten, sprongen ze
direct op mijn handen, en streken zich neer elk op een kant
van mijn schouders — en bleven daar zitten. Zo werden ze
mijn huis “ingedragen”.

Beiden reisden samen met Mirabeau naar vele plaatsen in
mijn caravan, en genoten van een familievakantie en we
hadden geen probleem.

Ze houden ervan op mijn schouder te zitten, en zo gratis
getransporteerd te worden, of vanaf de rug van de sofa tv
te kijken!

En ze houden ervan me te “fatsoeneren”. Vlijtig mijn haar
glad te strijken, elk aan een kant!

O, ik hou zo van hen. Ik kan huilen als ik aan hun “Kleine
Grote” liefde denk. Wanneer ze mijn stem horen, ongeacht
hoe laat het is, beginnen ze heel hard te tjirpen, me te roepen
en haasten zich opgewonden om me te begroeten wanneer
ik binnenkom. Je kan niet nalaten hun liefde te voelen die
geschreven staat over hun hele nietige lichaam en springende
voetjes, als ze met luide, schelle verwelkomingsnoten hun
herenigingsvreugde uiten.

O, ik hou zo van jullie! Als de mens elkaar zo kon liefhebben,
dan kunnen we eeuwige vrede en geluk hebben.
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We zijn Mimi (links), en Tutu (rechts).

We zijn heel mooi en Kleurrijk,

En hoewel we op tweelingen lijRen

Kan Mam in een ogenblik zeggen wie wie is.

Laat ik je een geheimpje vertellen:
Ik ben een beetje lichter

Mimi is een beetje roder.
o | Zois haar temperament 00K/ A{‘
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Maar soms gaan we alleen

De tuin rond op onderzoek,

Om Gods enorme liefde te waarderen




Of onder een boom te zitten zoals een Boeddha
Geinspireerd door Zhijnr heilige aard

Om de Hemel boven te loven en te danken

Terwijl we Gods Liefde voelen in erin leven.




W _ Laten we Mam opRnappen terwijl ze bezig is

Ze zal er geweldig uitzien als je fiet me vraagt
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Ik ben hier en jij bent daar

Haar slechte veren op aan het Rnappen.
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Wanneer je nabij bent

Geniet ik van je wezen

N\ . . N
"\ " Wanneer je hier niet bent
\ Dan denk ik aan jou.



IR voel jouw liefde dag en nacht

Of je hier bent of ver wey.













Ons Menselijke
Troeteldi




Dit is ons lieve menselijke troetelmeisje

Die wij, de gelukkige troep aanbidden
Woorden komen tekort voor affectie

We noemen Haar eenvoudig “Mam-mam.”
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 Ons Liefdevolle Thuis




Z.oveel houdt ze van ons
Je kan de poeha zien.

Hier, heeft ze zo uitgevonden
Ons nieuwe winterse speelhok!



Dit is gewoon een voorbeeld
Sommige zijn veel groter.
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./ Wevoelen ook mee met de minder fortui
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 De “dakloze] vogels zoals dezel




Ze vertoefde vele dagen buitenhuis
@ Zelfsrook op februarinachten
m dit product van liefde te voltooien
_?- Daarna presenteerde ze trots onze flats

'i‘ We genieten van het uitzicht

Zonder de winterkoude.



Zorgen voor Anderen

Ze houdt van hen (de vogels buiten)
Want ze hebben vleugels...




-
Dit troetelmeisje is een mysterie

Waarom, ze houdt van iedereen!

r
Maar wij denken dat dit is omdat ze te veel van

ons houdt

Dus houdt ze van iedereen die op ons lijkt...
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EEN GESPREK MET..GA..ANS?

.
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Dat is te ver! gl = AN
Wel Oké! Het is een ZWA... AN
Maar... wat is .h'et nut?

(Bovendien is het een wilde!!!)
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WUZIWAA/1ken op ons...
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Epiloog

Jullie zijn hemelse engelen
Neergedaald op Aarde.
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Voor meer informatie over communiceren met en zorgen voor onze dierlijke
vrienden, samen met inspirerende verhalen van Meester over Haar andere
speciale gezellen, wend u alstublieft tot de volgende video’s en dvd’s.

DVD 712 De Goddelijke Intelligentie van Dieren
20010605 Florida Centrum, VSA

#713 Liefde is de Meester
20010605 Florida Centrum, VSA

DVD 718 Liefde is Altijd Goed
20010607 Florida Centrum, VSA

DVD 719 Slechte Gewoonten Overwinnen
20010609 Florida Centrum, VSA

DVD 721 Het Wijsheidsoog
20010604 Florida Centrum, VSA

#724 Een Oprecht en Puur Hart
20010612~ 20010616 Florida Centrum, VSA

#725 Een Nederige Levenswijze
20011222~ 20011223 Florida Centrum, VSA

DVD 726 Een Onzelfzuchtig Motief
20011223 Florida Centrum, VSA

#730 Met Liefde Communiceren
20011225,20011226 Florida Centrum, VSA

#734 De Aanraking van een Meester
20011226~ 20011227 Florida Centrum, VSA

#735 De Moed om te Veranderen
20011228~ 20011230 Florida Centrum, VSA

#747 Kinderen van de Draak en Feeén-Meesters Verjaardagsviering 2002
20020511, 20020513 Florida Centrum, VSA
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The third book written By

Supreme Master:
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De Spirituele Leer van

Supreme Master Ching Hai

De Sleutel tot Onmiddellijke Verlichting

Een verzameling voordrachten van De Hoogste Meester Ching Hai. Verkrijgbaar in het
Aulacees (1-15); Chinees (1-9); Engels (1-5); Frans (1); Fins (1); Duits (1-2); Hongaars (1);
Indonesisch (1-5); Japans (1-4); Koreaans (1-11); Mongools (1&6); Portugees (1-2); Pools
(1-2); Spaans (1-3); Zweeds (1); Thais (1-6) en Tibetaans (1).

De Sleutel tot Onmiddellijke Verlichting - Vragen en Antwoorden

Een verzameling vragen en antwoorden van Meesters voordrachten.

Verkrijgbaar in het Aulacees (1-4); Chinees (1-3); Bulgaars, Tsjechisch (1); Engels (1-2);
Frans; Duits; Hongaars; Indonesisch (1-3); Japans; Koreaans (1-4); Portugees; Pools en
Russisch.

De Sleutel tot Onmiddellijke Verlichting — Speciale Editie/7-daagse retraite

Een verzameling van Meesters voordrachten in 1992 tijdens een 7-daagse retraite in San Di
Men, Formosa. Verkrijgbaar in het Engels en Aulacees

De Sleutel tot Onmiddellijke Verlichting —
Speciale Editie/1993 Voordracht Wereldtournee

Een verzameling voordrachten in zes delen van Supreme Master Ching Hai tijdens de
Voordracht Wereldtournee van 1993. Verkrijgbaar in het Engels en Chinees.

Correspondentie tussen Meester en Spirituele Beoefenaars
Verkrijgbaar in het Aulacees (1-2), Chinees (1-3), Engels (1), Spaans (1)

The Key of Immediate Enlightenment —My Wondrous Experiences with Master (1-2)
***NOT IN TRANSLATION ***
Available in Chinese and Aulacese.

Meester Vertelt Verhalen
Verkrijgbaar in het Engels, Chinees, Spaans, Aulacees, Koreaans, Japans en Thais.

Over God en Mensen — Inzichten van Bijbelverhalen
Verkrijgbaar in het Engels, Chinees.

God Zorgt voor Alles

Geillustreerde Verhalen vol Wijsheid van Supreme Master Ching Hai
Aulacees, Chinees, Engels, Frans, Japans en Koreaans.



Supreme Master Ching Hais Verlichtende Humor —

Je Halo Spant te Veel!
Verkrijgbaar in het Chinees en Engels.

Kleur in Ons Leven

Een verzameling uitspraken en spiritueel onderwijs door Meester. Verkrijgbaar in het Chinees en
Engel.

Geheimen voor Moeiteloze Spirituele Praktijk
Verkrijgbaar in het Chinees en Engels.

Gods Directe Contact — De Weg naar Vrede

Een verzameling voordrachten van de Supreme Meester Ching Hai tijdens Haar Europese
Voordrachtentournee van 1999.
Verkrijgbaar in het Engels en Chinees.

Ik Ben Gekomen om Je naar Huis te Nemen:

Verkrijgbaar in het Arabisch, Aulacees, Bulgaars, Chinees, Tsjechisch, Engels, Frans, Duits,
Grieks, Hongaars, ltaliaans, Indonesisch, Koreaans, Pools, Spaans, Turks, Roemeens en
Russisch.

Leven in het Gulden Tijdperk reeks
De Realisatie van Gezondheid — Terugkeren naar de Natuurlijke en Rechtschapen Levenswijze

Verzamelde uittreksels van de voordrachten van Supreme Master Ching Hai.
Verkrijgbaar in het Engels en Chinees.

Aforismen

Parels van eeuwige wijsheid door Meester.
Verkrijgbaar in meertalige uitgaves van Duits/Frans, Engels/Chinees en Spaans/Portugees; ook
in het Koreaans.

De Opperste Keuken — Internationale Vegetarische Keuken

Een verzameling van culinaire delicatessen, aanbevolen door medebeoefenaars vanuit alle delen
van de wereld. Verkrijgbaar in het Engels/Chinees, Aulacees, en Japans.

De Opperste Keuken —Selectie van Huiselijke Smaken
Verkrijgbaar in tweetalige editie: Engels/Chinees.

Eén Wereld... van Vrede door Muziek

Een verzameling van interviews en muzikale composities van het Benefietconcert van 1998 in
Los Angeles, Californié. Drietalige editie: Engels/Aulacees/Chinees.

S.M. Celestijnse Kledij
Verkrijgbaar als een meertalige uitgave in het Engels/Chinees.

Een Verzameling Kunstcreaties van Supreme Master Ching Hai - Schilderijenreeks
Verkrijgbaar in het Engels en Chinees.

De Honden in Mijn Leven (1-2)

Dit boek in twee delen met in total 500 pagina’s is een schitterend verzameling van uit het leven
gegrepen hondenverhalen, uitgegeven door Meester over Haar hondengezelschap.

The Birds in My Life *** NOT IN TRANSLATION ***

In this beautifully illustrated picture-story book, Master Ching Hai shows us the secret to unlocking
the animals' inner world.
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Gedichtenbundels door

Supreme Master Ching Hai

Wu Tzu Gedichten
Verkrijgbaar in het Aulacees, Chinees en Engels.

Stille Tranen

Verkrijgbaar in meertalige uitgaves: Duits/Frans en Engels/Chinees en in het

Spaans, Portugees, Koreaans en Filippijns.

De Droom van een Vlinder
Verkrijgbaar in het Engels, Chinees en Aulacees.

Vroegere Tijden
Verkrijgbaar in het Aulacees en Engels.

Stenen en Goud
Verkrijgbaar in het Aulacees, Chinees en Engels.

De Verloren Herinneringen
Verkrijgbaar in het Aulacees, Chinees en Engels.

Sporen van Vorige Levens
Verkrijgbaar in het Aulacees, Chinees en Engels.

Sporen van Vorige Levens: Delen 1, 2, 3. (mp3) Aulacees
Een Pad naar Liefdeslegenden: Delen 1, 2, 3. (mp3) Aulacees
Voorbij de Wereld van Tijd: (dvd’, mp3, mp4) Aulacees

Een Vleugje Geur: (mp3) Aulacees

Die en Deze Dag: (mp3) Aulacees

Droom in de Nacht: (dvd’, mp3, mp4) Aulacees



Wel Verdomd: (mp3) Aulacees
Blijf Alsjeblieft Eeuwig: (mp3) Aulacees

Liedjes & Composities van Supreme Master Ching Hai:
(dvd’, mp3, mp4) Engels, Aulacees, Chinees.

Het Lied van Liefde
Supreme Master Ching Hai zingt tijdloze liedjes in het Engels en Aulacees
(dvd, mp3, mp4) Aulacees en Engels

Juwelenverzen

(dvd’, mp3, mp4)

Liedjesuitvoeringen en poézievoordracht in het Aulacees door Supreme Master Ching Hai,
geschreven door gerenomeerde Aulacese dichters.

De Gouden Lotus

(dvd’, mp3, mp4)

We nodigen u uit om te luisteren naar de voordracht van de prachtige poézie van de
Eerbiedwaardige Thich Man Giac, via de melodieuze stem van Supreme Master Ching Hai, die
ook twee van Haar eigen gedichten voordroeg: “Gouden Lotus” en “Sayonara”.

Dvd’s, mp3’s, mp4

dvd’s, dvd’s van muziekconcerten, cd’s, mp3’s van de

voordrachten en Muziek & Concert dvd’s van Supreme Master Ching Hai zijn verkrijgbaar in
het Arabisch, Armeens, Aulacees, Bulgaars, Cantonees, Cambodiaans, Chinees, Deens, Duits,
Engels, Fins, Frans, Grieks, Hebreeuws, Hongaars, Indonesisch, Italiaans, Japans, Koreaans,
Kroatisch, Maleisisch, Mandarijns, Mongools, Nederlands, Nepalees, Noors, Perzisch, Pools,
Portugees, Roemeens, Russisch, Sinhalees, Sloveens, Spaans, Thais, Tsjechisch, Turks,
Zoeloe en Zweeds. Een cataloog kan op verzoek worden opgezonden.

Alle rechtstreekse vragen zijn welkom.

Bezoek alstublieft de website van onze boekenwinkel om onze cataloog en samenvattingen van
de inhoud van Meesters recentste publicities te downloaden: http://www.smchbooks.com/ (in
het Engels en Chinees).

Om Meesters publicities te bestellen, bezoek alstublieft http://www.theCelestialShop.com om
on-line te kopen.

Of contacteer:

The Supreme Master Ching Hai International Association Publishing Co., Ltd., Taipei, Formosa
Tel: (886) 2-87873935 / Fax: (886) 2-87870873

E-mail: smchbooks@Godsdirectcontact.org

ROC Postrekening voor Overschrijving Nr. 19259438 (enkel voor bestellingen in Formosa)
Postrekening: The Supreme Master Ching Hai Publishing Co., Ltd.

Gratis Kennismakingsboekje download
De Sleutel tot Onmiddellijke Verlichting

(in 80 talen)

http://www.Godsdirectcontact.org
http://www.direkter-kontakt-mit-gott.org/booklet
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Hoe ons te Contacteren

The Supreme Master Ching Hai International Association

P.O. Box 9, Hsihu Miaoli Hsien, Formosa (36899), R.O.C.
P.O.Box 730247, San Jose, CA 95173-0247, U.S.A.

Boekenafdeling

divine@Godsdirectcontact.org
(You are welcome to join us in translating Master’s books into other languages.)

The Supreme Master Ching Hai International Association Publishing Co., Ltd.

smchbooks@Godsdirectcontact.org
Tel: 886-2-23759688

Fax: 886-2-23757689
http://www.smchbooks.com

Nieuwsgroep
lovenews@Godsdirectcontact.org

Spiritueel Informatiebureau
lovewish@Godsdirectcontact.org
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S.M. Celestial Co., Ltd.

smclothes123@gmail.com; vegan999@hotmail.com

Tel: 886-3-4601391

Fax: 886-3-4602857

http://www.smcelestial.com http://www.sm-celestial.com

Celestijnse Winkel

http://www.theCelestialShop.com
http://www.edenrules.com

Quan Yin WWW Sites

God’s direct contact—The Supreme Master Ching Hai International Association’s global
Internet:
http://www.Godsdirectcontact.org.tw/eng/links/links.htm

Dit portaal voorziet een lijst van links naar Quan Yin websites in verschillende talen,
alsook 24 uur per dag toegang tot het tv-programma Een Reis doorheen Esthetische
Sferen. U kan ook meertalige edities van het De Sleutel tot Onmiddellijke Verlichting
Kennismakingsboekje downloaden, of zich abboneren op het Supreme Master Ching
Hai Nieuws dat beschikbaar is als eBook of printversie, of het downloaden, 6f gewoon
de inhoud van de site on-line verkennen.

Supreme Master Television

peace@SupremeMasterTV.com
Tel: 1-626-444-4385

Fax: 1-626-444-4386
http://www.suprememastertv.com/

Een nieuw satellietkanaal dat 24 ur per dag, 7 dagen per week uitzendt, met een
verscheidenheid aan boeiende programma’s in het Engels met Duitse, Franse,
Italiaanse, Spaanse, Perzische, Arabische, Russische, Koreaanse en Aulacese
ondertitels. Uitgezonden via satelliet-tv doorheen Europa en beschikbaar wereldwijd
via het internet.

Bezoek alstublieft www.SupremeMasterTV.com
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Steven André, T. June, Vian Hang (Cameramensen)
Gary Lai, Annie Yu, Nadir Yen, Eve Lin, Pearl Huang, Kim Jung Eun, An So Young,
Sofia and Jackie (Ontwerp en Lay-out)
Wang Bor Tang, Yu Hui-Chun, Gary Lai, Sofia, Luisa and Nadir Yen (Grafisch Ontwerp)
Lynn McGee, Evelyn, Jane Chu, Sun Wang, Elaine Lin, Grace Liang and Becky Chen,
Sing and Moon (Proeflezen Kopij)

Jullie liefde en toewijding
zullen meer genot

1n de tuin van het hart doen bloeie”

~ Supreme Master Ching Hai
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“ I hope to let the readers enjoy some

7 [y — .
‘ glimpse of the beautiful ways that dogs

§ walk the Earth with us, and through them,
s ;

2 understand more about other beings. BE
v ~ Supreme Master Ching Hai

Available online at AmaZOH.COm

The Dogs in My Life(1)
http://www.amazon.com/dp/9866895076/

Y —

Hardcover

Book (1) : 268 pages

Book (2) : 274 pages 22 o The Dogs in My Life(2)

Size - 21cm x 28cm " http://www.amazon.com/dp/9866895084/

In the newly released The Dogs in My Life (Volumes | & 2), the first publication lovingly written
and personally designed by Supreme Master Ching Hai, readers will re-discover the simplicity of
love and rejoice in the sincerity of friendship, as exhibited by the 10 canine friends, with names
like Benny, Lucky, Happy, Goody, and Hermit. Learn about the Scholar, Fruity, Princissa, Chip
Ahoy, the Shadow Hunter, and others; listen to their engaging tales. They all have diverse life
stories and distinctive personalities, yet their devotion for their "human pet” is unequivocal, and
their humor, intelligence and many other noble qualities are truly from the same source,

Read The Dogein My ife, and fall in Tove with some the.

maost special beings on Earth.

Contact our Publishing Company:
The Supreme Master Ching Hai Internarional Associarion Publishing Co., Lrd.  No 236 Soungshan Road, Taipei, Formosa, R. O. C.
Tel: 8856-2-B7873935 Fax: 886-2-87870873 www.amchbooks.com E-mail:smchbooks@Godsdirectcontact.org




Alternative Living

,ePray |\ Change Your Heart
or You >
AN Change Your Diet

- v v

No more killing

Examples of nutritious, life saving food:

Change Your Life

Be healthy and loving

Foods Protein Concentration
(Percentage by Weight)
Tofu (from soya) 16 %
Gluten (from flour) 70 %
Corn 13 %
Rice 8.6 %
Soy beans, kidney beans, chick peas, lentils, etc. 10 - 35 %
Almonds, walnuts, cashews, hazel nuts, pine nuts, etc. 14 - 30 %
Pumpkin seeds, sesame seeds, sunflower seeds, etc. 18-24 %

= Concentrated multi-vitamin tablets/capsules are also a good source of vitamins, minerals

and anti-oxidants.

= Fruits and vegetables are full of vitamins, minerals and anti-oxidants and contain high-

quality fiber for maintaining good health and a long life.

* The recommended daily allowance: 50 grams of protein (Average adult).
» Calcium from vegetables is more absorbable than from cow’s milk.

* To diminish the real threat of a worldwide pandemic from bird flu,
* To avoid the danger of mad cow disease (BSE) and pig disease (PMWS), etc.
* To stop the continuing gruesome sacrifice of billions of our sweet domestic

animals, marine life and feathered friends daily,

It's wise to change to a vegetarian diet for good.
It's Health
It's Economy
it’s Ecology

It’'s Compassion
It's Peace [ Long Lo
It’s Noble e

==d

555 T T ot g

Thank You

for Your Compassion

¥

et end ey M

For more information, please refer to the websites listed below:
http://AL.Godsdirectcontact.org.tw/ or e-mail to AL@Godsdirectcontact.org
http://www.vegsoc.org/ http://www.vrg.org/ http://www.vegsource.com/

Supreme Master Television, airing only positive programming,
will bring a new dimension into vour life.
Available worldwide as 24-hour live Internet TV at:
http://suprememastertv.com/webtv/




Vegetarian and Vegan Elite of the World :

Philosophers. Spiritual Leaders

Paramahansa Yogananda (Indian Spiritual Teacher), Socrates (Greek philosopher), Jesus Christ & early
Christians, Confucius (Chinese philosopher), Shakyamuni Buddha, Lao Tzu (Chinese Philosopher), St.
Francis of Assisi (/talian Christian Saint), Thich Nhat Hanh (Viemamese Buddhist monk\writer), Yogi
Maharishi Mahesh (Indian writer, philosapher, leader of Transcendental Meditation), Leo Nikolayevich Tolstoy
(Russian philosopher), Pythagoras (Greek mathematician/philosopher), Zoroaster (franian - Founder of
Zoroastrianism), Muhammad Al-Ghazali (lranian Islamic scholar and Sufi Saint), Muhammad Rahiim Bawa
Muhaiyadeen (Sri Lankan Islamic author and Sufi Saint), Bulleh Shah (Muslim Sufi Saint), Ete.

Writers, Artists & Painters

Leonardo Da Vinei (lralian painter), Ralph Waldo Emerson (US essayist, and poet), George Bernard Shaw
(frish writer), John Robbins (US writer), Mark Twain (US writer), - Albert Schweitzer (German philosapher,
physician, musician), Plutarch (Greek writer), Voltaire (French writer); Sadegh Hedayat (franian novelist), Ete.

Scientists. Inventors & Engineers

Charles Darwin (British naturalist), Albert Einstein (German Scientist), Thomas Edison (US scientist/inventor),
Sir Isaac Newton (British scientist), Nikola Tesla (Serbian-American scientist/inventor), Henry Ford (US
Founder of Ford Matars), Ete.

Politicians, Statespersons and Activists

Susan B. Anthony (US leader of Woman's Suffrage movement), Mahatma Gandhi (/ndian Civil Rights leader),
Coretta Scott King (American Civil Rights activist and leader, wife of Dr. Martin Luther King Jr.), President
Janez Drnovsek of Slovenia, Dr, A, P. J. Abdul Kalam (President of India), Dr. Manmohan Singh (Prime
Minister of India), Dennis J. Kucinich (US Congressman), Ete.

Actors, Film stars & TV Stars

Pamela Anderson (US actress), Ashley Judd (US actress), Brigitte Bardot (French actress), John Cleese
(British actor), David Duchovny (US actor), Danny Devito (US actor), Cameron Diaz (US actress), Richard
Gere (US actor), Daryl Hannah (US actress), Dustin Hoffman (US actor), Katie Holmes (US actress), Steve
Martin (US actor), Demi Moore (U5 actress), lan MeKellen (British actor), Tobey Maguire (LS actor), Paul
Newman (US actor), Gwyneth Paltrow (US aciress), Joaquin Phoenix (US actor), Steven Seagal (US actor),
Brooke Shields (U8 maodel/actress), Jerry Seinfeld (US actor), Naomi Watts (US actress), Kate Winslet (British
actress), Ete,

Pop stars & Musicians i '

Joan Baez (US folk singer), George Harrison (British musician, member of the Beatles), Paul MceCartney
(British musician, member of the Beatles), Ringo Starr (British musician, member of the Beatles), Bob Dylan (US
musician), Michael Jackson (US pop star), Morrissey (British singer), Olivia Newton John (British-Australian
singer), Sinead O'Connor (frish singer), Pink (US singer), Prince (US pop star).Justin Timberlake (US pop
singer), Tina Turner (U5 pop star), Shania Twain (Canadian singer), ¥Vanessa Williams (US pap singer), Ete,

Sports Personalities

Billie Jean King (US Tennis champion), Bill Walton (US Basketball player), Carl Lewis (US 9-time Olympic
Gold-Medalist in Track & Field), Edwin C. Moses (US 2-time Gold-Medalist in Track & Field), Elena
Walendzik (German Boxing champion), Alexander Dargatz (German Athlete, Bodv-building champion,
physician), Ete.

Madels
Christie Brinkley (US supermodel), Christy Turlington (US supermodel), Etce.

And the list goes on...http://AL.Godsdirectcontact.org.tw/ve-vip
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Be Vegan
Make Peace

www.SupremeMasterTW.com




De V® (g)@ LS In

A Te®

Al \91@“)/ 190 Vol

Geinspireerd door de vogels
Gecompileerd door-:

Supreme Master Ching Hai

Cameramensen:
Supreme Master Ching Hai / Steven André / T. June / Vian Hang

Ontwerp en Lay-out:
Gary Lai, Annie Yu, Nadir Yen, Eve Lin, Pearl Huang (from Formosa);
Kim Jung Eun and An So Young (from Korea); Sofia and Jackie (from Hsihu)

Grafisch Ontwerp:
Wang Bor Tang, Yu Hui-Chun, Gary Lai and Nadir Yen (from Formosa); Sofia and Luisa (from Hsihu)

Proeflezen Kopij:
Lynn McGee, Evelyn and Jane Chu (from USA);
Sun Wang, Elaine Lin, Grace Liang and Becky Chen (from Formosa); Sing and Moon (from Hsihu)

Uitgever:
The Supreme Master Ching Hai International Association Publishing Co., Ltd.
Address:SF.-16, No.72, Sec. 1, Zhongxiao W. Road., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Formosa, R.O.C.

Tel: 886-2-23759688 | Fax: 886-2-23757689
www.smehbooks.com
E-mail: smchbooks@Godsdirectcontact.org

The Supreme Master Ching Hai© 2015
First Edition First Print: July 2015

Alle rechten voorbehouden.
U mag de inhoud van deze uitgave reproduceren

mits de voorafgaande toelating van of uitgever.



